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1. Systeme requis

Hardware:

- Processeur Intel Core 2 Duo ou AMD Athlon X2
- RAM:2GB

— 320MB d’espace disque disponible

- Porte USB pour clé d'utilisation

Systémes d’exploitation compatibles:

- Microsoft Windows XP (Professional) - Service Pack 3
- Microsoft Windows Vista - Service Pack 2

- Microsoft Windows 7 - Service Pack 3

- Microsoft Windows 10 - all Service Pack
Installation et Affichage :

- sur Ordinateur

2. Concepts fondamentaux

Le logiciel de configuration NEMO SX offre la possibilité de configurer les
modules NEMO SX en utilisant une procédure simple et intuitive par la création
d'un projet personnalisé basé sur les besoins personnels et le systéme installé. Le
logiciel effectue également une vérification de la configuration, en notifiant
toutes les erreurs de configuration.

Note: Le logiciel de Configuration NEMO SX est gratuit. A télécharger suite
le catalogue en ligne IME. Une fois téléchargé, il sera utile pour toutes les
configurations des modules NEMO SX

3. Dispositifs compatibles
Version du logiciel 1.06.01

- Gamme NEMO SX
+ Dispositifs de mesure multifonction :

— Monophasé raccordement direct via Tore(s) Rogowski Fermé(s) -
Réf.s SX3M63 et SXMM63

— Triphasés raccordement direct via Tores Rogowski Fermés -
Réf.s SXMT63 et SXMT125

- Monophasé ou Triphasé (programmable) raccordement avec Tl -
Réf. SXMMT5

— Triphasés raccordement direct via Tores Rogowski Ouverts -
Réf.s SXMR02, SXMR04, SXMR06 et SXMR08

+  Module d’état et commande:
- Module de signalisation multifonction - Réf. SXMC02
— Module de commande multifonction - Réf. SXM0C1
- Dispositifs de visualisation et configuration :
- Mini configurateur (afficheur local) - Réf. SXVO01
- Interface de communication NEMO SX/RS485 - Réf. SX1485

Retournerala
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4, Langues disponibles
Langues:

- HE

- Deutsch

- English

- Espaniol

- Frangais

- Frangais (Belgique)
-  EMnviké

- ltaliano

- Nederlands (Belgie)
- Nederlands

- Polski

- Portuguese

- Pycckun

5. Mise en (Euvre

5.1 Matériels requis

- Kit d'installation (fichier exécutable ".exe”)

- Un ordinateur avec un systéeme d’exploitation compatible (XP, 7, etc.)

5.2 Installation

- Exécuterlefichier 4 IME_Energy_management_software_Setup_v.r.b.exe
La procédure d'installation démarre

‘* Please select a language.

[Franﬁis

1. Choisir la langue
2, Cliquer sur "OK”

Bienvenue dans le programme
d'installation de Ime - Energy
management software 1.03.00

Vous Etes sur le point d'installer Ime - Energy management
software 1.03.00 sur votre ordinateur.

Avant de démarrer linstallation, il est recommandé de fermer

M an age ment toutes les autres applications. Cela permettra la mise & jour
de certaings fichiers systéme sans redémarrer votre

Softwa re ordinateur.

Cliquez sur Suivant pour continuer,
Copyright IME)J

3. Cliquer sur "Suivant”

Retournera la
Table des matiéres La page du contrat de licence s'affiche




t software 1.03.00

Licence utilisateur
)

veullez examiner les termes de la licence avant dinstaller Ime -
Energy management software 1.03.00.

Appuyez sur Page Suivante pour lire le reste de la licence utilisateur.

(CONTRAT DE LICENCE

AVIS A LUTILISATELR:

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES TERMES DU PRESENT CONTRAT DE LICENCE
AVANT D'UTILISER LE LOGICIEL (DEFINI CI-APRES).

(CECI EST UN CONTRAT DE LICENCE CONCLU ENTRE YOUS-MEME (ci-aprés "VOUS") ET
IME SNC (ci-aprés IME) DONT LE SIEGE SOCIAL EST VIA TRAVAGLIA 7, 20094 -
[CORSICO (MI) ITALIE.

FM O IVRANT | FMRAI I AGF SCFIIF. FN CILTOLIANT SHR | F ROLITON " TACCFPTE 0L

Si vous acceptez les conditions de la licence utiisateur, sélectionnez le premier choix
d-dessous. Vous devez accepter la licence utilisateur afin d'installer Ime - Energy
management software 1.03.00.

7)) Taccepte les termes de la licence

") Je n'accepte pas les termes de la licence

< Précédent i Annuler

4. Cliquer pour déclarer avoir lu et accepté le contrat
5. Cliquer sur "Suivant”

t software 1.03.00

'* Choisissez le dossier dinstallation

Chaisissez le dossier dans lequel installer Ime - Energy
management software 1.03.00.

Cedi installera Ime - Energy management software 1.03.00 dans le dossier suivant, Pour
installer dans un autre dossier, diguez sur Parcourir et cheisissez un autre dossier, Cliquez sur
Suivant pour continuer.

Dossier dinstallation

C:'Program Files (x86)\Ime\Energy management software

Espace requis : 25.0Ma
Espace disponible : 165.2Ga

Ime

< Précédent Su'ﬁjt = Annuler

D
6. Cliquer sur “Parcourir” pour choisir le dossier d'installation
7. Cliquer sur "Suivant”

t software 1.03.00

Choisissez un dossier dans le menu Démamer
‘i Choisizgez un dossier dans le menu Démarrer pour les raccourds
de 'application.

Choisissez le dossier du menu Démarrer dans lequel vous voulez placer les raccourds du
programme, Vous pouvez également entrer un nouveau nom pour créer un nouveau dossier,

lim=\Energy management software

3D XML Player 16.7.14143
7-Zip

Accessories

Administrative Tools

Applicazioni Latus

Autodesk

BTidino

FastStone Capture
Forcepoint Endpoint
GIMP

IBMi Access for Windows
IDM Evolution

Ime

< Précédent I?IIEr Annuler

9

8. Choisir un Dossier dans le menu Démarrer (par défaut : IME\Energy management
Retourner la software)
Table des matiéres 9. Cliquer sur “Installer”
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# Installation de Ime - Energ anagement software 1.03.00

4 m Fin de l'installation de Ime - Energy
management software 1.03.00

Ime - Energy management software 1.03.00 a été installé
sur votre ordinateur.

Energy
Management
Software

Cliquez sur Fermer pour quitter le programme dinstallation.

Capyright IME 4

< Précédent Annuler

Installation terminée
10. Cliquer sur “Fermer”

Sur le bureau de votre ordinateur sont créés deux raccourcis :
- Logiciel de gestion de I'énergie:

" IME - Energy manager software

- Configurateur NEMO SX:
@F IME - Memo S configurator

En ajout, lorsque I'installation du logiciel, dans 'emplacement de I'ordinateur
"C:\Users\UserName\Documents\IME Nemo SX”, est créé un dossier appelé
"Firmware Update” qui contient des fichiers “.fwz"; ce sont les fichiers a utiliser
pour mettre a jour le firmware des modules NEMO SX selon la procédure
décrite au § 5.5 de ce manuel.

Retournerala
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5.3 Mise a jour du logiciel

5.3.1 Procédure de mise a jour avec une connexion Internet
Exécuter le Logiciel.

La page d'accueil du Logiciel s'affiche.

Si une mise a jour du logiciel est disponible, I'icéne & apparait dans la partie
supérieure de toutes les pages de l'interface utilisateur.

- Mise a jour du logiciel : suivez la procédure

1. Cliquer sur "Configuration du Logiciel”

K  retour A nome. Configuration du logiciel £ !

Le logiciel vérifie la disponibilité de la mise a jour.
Retournera la

Table des matiéres
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Lorsque la mise a jour est disponible

- Configuration du logiciel &

(<] A e ) Nemo SX configurator &
d

2, Cliquer sur “Installer” puis 3. Cliquer sur “Oui” pour démarrer le
téléchargement et l'installation de la nouvelle version du logiciel.




5.3.2 Procédure de mise a jour sans connexion Internet
Veuillez vérifier sur le Catalogue en ligne d’'IME si une mise a jour du logiciel
est disponible.

Téléchargez le fichier de mise a jour présent sur le site et copiez-le sur votre
ordinateur. Ce fichier vous servira a réaliser la mise a jour du logiciel.

Matériel requis :
— Dossier téléchargé du site d’'IME :
* IME_Energy_Management_Software_Setup_v.r.b.zip

1 Energy Management Software = Nom du produit

i v.r.b = Version de l'applicatif embarquée
IME_Energy_management_software_Setup_v.r.b.zip

Le dossier .zip contient les fichier :
* IME_Energy_Management_Software_Setup_v.r.b.exe : mise a jour du
logiciel

— Mise a jour : suivez la procédure
Exécuter le Logiciel.
La page d'identification s'affiche

L configurer ie logiciel

L e 4

3. Cliquer sur "Configuration du Logiciel”

Q- L figuratior

L

Comparer la version du logiciel installée avec la version du dossier téléchargé
depuis le Catalogue en ligne. Mettre a jour le logiciel si la version du fichier
est plus récente que la version installée.

Retournera la

Table des matiéres
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— Extraire du dossier compressé le fichier exécutable :
4 IME_Energy_management_software_Setup_v.r.b.exe

— Répéter l'installation du logiciel

[T Y

angue Francais v
Port de communication Auto v

- Vérifier que la mise a jour a été effectuée en controlant sur la page “Langue et
structure fiches CSV*

11
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5.4 Modification de la langue du logiciel
— Procédure de changement de la langue (si nécessaire)

!‘ ¥

:d Configurer le logiciel

g# Conf, systéme

Dans la page d'accueil du logiciel
1. Cliquer sur “Configuration du logiciel”

E’ row iy hame Configuration du logiciel

2, Choisir la langue
3. Cliquer sur “Sauvegarder” pour confirmer

12



NEMO SX Logiciel de Configuration

Retournerala
Table des matiéres

5.5 Configuration de la porte de communication

Pour utiliser le logiciel de configuration NEMO SX, il est nécessaire de connecter
I'ordinateur au systéme sur l'interface Modbus/NEMO SX ou sur le Mini
configurateur NEMO SX (afficheur local)

— Procédure de configuration de la porte de communication (Cette procédure
doit étre effectuée uniquement lors de la premiére connexion a une
interface Modbus/NEMO SX ou a un Mini configurateur NEMO SX).

1. Utiliser un cable USB, reliant entre le micro connecteur USB du dispositif et la
porte USB du PC.
2. Une procédure d'installation automatique des pilotes se lance.

“\| Installing device driver software *
Click here for status,

A la fin de la procédure d'installation, il est possible de vérifier le numéro de
porte attribué depuis le PC au périphérique dans la fenétre "Gestion de
I'ordinateur”.

G EEn
Fie_Ac
s
= o
Device Manager -

Mose Actiens b

# Use Seral Convener

3. Exécuter le logiciel de configuration NEMO SX

13
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Dans la page d'accueil du logiciel

:d Configurer le 'giciel
9# Condsltme

4, Cliquer sur “Configuration du logiciel”

E rotowr A rone Configuration du logiciel

5. Choisir la porte COM appropriée
Note : Par défaut, en automatique c’est la porte COM "Auto” qui est détectée
6. Cliquer sur “Sauvegarder” pour confirmer
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6. Fonctionnement a distance

6.1 Configuration et Mise a jour du firmware des modules NEMO SX -
"Configurer le Systéme”

Exécuter le logiciel de configuration NEMO SX

Cg configurer e logiciel

‘# Configurer le svstéme

__|

S

1. Dans la page d'accueil du logiciel cliquer sur “Configurer le systéme”
La page de configuration du systeme s'affiche

Qo Mrhome Configurer le systeme

*< Mode automatique via USB

#<» Lire la configuration via USB.

& Mode manuel

S

— Actions possibles :
» Lirela configuration via USB et Mettre a jour le firmware des dispositifs
* Editer la configuration
* Exporter (si nécessaire) la configuration éditée
* Importer une configuration enregistrée précédemment

Retournerala
Table des matiéres
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6.1.1 Systeme adressé en local
Dans la page “Configurer le systéeme”

Qrow i rame Configurer le systéme

*& Mode automatique via USB

o<+ Lire la configuztion via USB

Iguration en figne

1. Cliquer sur “Lire la configuration via USB”
Une page avec un tableau des résultats de lecture s'affiche

’-o... A home Lire la configuration via USB |
Trouvé:
5 modules a
Ciquer sur "Continuer’ pour importer e projet ou chiquer sur *Rafraichir” pour réessayer.
xécutent un . 3ppUYeZ SUr «FW Lpgrades pour metire & jour ia demidre version.

ico ¥4 ignifie qu u u i ibleu
L'icone ¥4 dans la colonne “FW” signifie que pour le module est disponible une
mise a jour du firmware.

Q retour A o Lire la configuration via USB 1

Trouvé: °

5 modules
Caiquer sur "Continuer" pous importer le projet ou chquer sur “Rafraichir” pour réessayer.
U 0w plusieurs modules exécutent un firmware obsoléte, 3ppuyez sur «FW upgrades pour mettre & jour ta demidre version.

3. Cliquer sur “Mettre a jour” pour effectuer la mise a jour du firmware de tous les

modules a la fois.

Note : pour les modules Mini configurateur et écran locale (SXV01), la procédure
Retournera la de mise a jour doit étre effectuée en connectant le micro connecteur USB du
Table des matieres dispositif directement a la porte USB du PC.
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A la fin de la procédure de mise a jour ou, si tous les firmware sont a jour, la page
ressemble a I'image ci-dessous

Qo ynome Lire la configuration via USB

Trouvé: Q

§ modules

Cliquer sur “Continuer” pour importe

projet ou cliquer sur *Rafraichir” pour réessayer,

s m#

3. Cliquer sur “Continuer” pour accéder a la page d'édition de la configuration lue.
Note : Si le logiciel de configuration détecte certaines erreurs (ex. adressage,
fonctions dupliquées, etc.), les détails des erreurs sont indiqués dans le tableau.

Qo Mynome Lire la configuration via USB

Trouveé: (-]

7 modules
4 groupes

Cliquer sur *Continuer’ pour importer le projet en ignorant les erreurs détectées. Cliquer sur “Rafralchir” pour réessayer

SR [=]R s

Corriger la configuration en fonction des indications puis, a. cliquer sur
“Actualiser”. Si le logiciel ne signale plus d'erreurs, b. cliquer sur “Continuer” pour
accéder a la page d'édition de la configuration lue.

Retournerala
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© retour A nome Groupes de modules connecté e
32 e ==
Groupes de modules Configurations des groupes
s i o von h
- otertace groupe
" e
< Adresse < 10 >fc 1 >
Groupe 12 ﬁ
12 ~<::
Groupe 13
a
13
=
Groupe 14 8 & ‘
" ) ¢
| Groupe 16 o
-
16 <

-rm!

La page est divisée en deux parties :

la partieo est la zone des “Groupes Détectés”.

Note: un groupe est un ensemble de plusieurs appareils ayant la méme adresse.
Un groupe est fait dans le but de regrouper différentes fonctions, car elles sont
liées au méme circuit électrique. Par exemple, il est possible d'attribuer la méme
adresse a un module d'état multifonction (Réf. SXMCO02), un module de
commande multifonction (Réf. SXMOC1), un module de mesure, etc. De cette
facon, sur le systéme de supervision, la fonction groupée sera affichée comme
un “dispositif* unique avec toutes les fonctions groupées sur la méme page.

la partieo est la zone “Paramétres du Groupe”, ou sont disponibles les champs
de saisie pour configurer le groupe sélectionné.

* Description du bouton de sélection du groupe

1.  Adresse du groupe
2. Nom du groupe (nom proposé par défaut - paramétre éditable par l'utilisateur)

3. Symboles des fonctions associées au groupe (en fonction des caractéristiques
lides a chaque module NEMO SX)

Mesure

Fonction Relier

4. lcobne servant a activer la led du bouton multifonction sur la face avant de
tous les modules NEMO SX inclus dans le groupe

5.  Etat de communication
Systeme connecté via USB a un ordinateur
Erreur de communication

Retournerala
Table des matiéres
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+ AFFICHER/CONFIGURER LES CARACTERISTIQUES DES MODULES NEMO SX
SOUS UN GROUPE

Dans la page “Groupes des modules”

© retour A nome Groupes de modules nnect o
.
P
Groupes de modules Configurations des groupes 3
Groupe 11 T
] =
& < =
Groupe 12 &
L
12 “}—
Groupe 13
a
13
\ [ O et
| [ sussrme s

1. Sélectionner un Groupe
2, Renommer le groupe (si nécessaire)
Note : le nouvel nome assignée a chaque groupe affecte aussiles noms des

groupes visualisés sur le Mini Configurateur Modulaire (SXV01), si présente
dans le systéme.

3. Cliquer sur “Modules” pour voir/configurer les caractéristiques du dispositif
La page des parametres des modules s'affiche

Qreor iy nome Modules bl 2
Modules du groupe
Groupe 12 Réglages des modules
o . (o).,
Etat (CA+SD) Mod sommande (com moltorisée) v
)
FFFF-FFFF-FFFF-FD96 (-<)
Commande (com. motorisée)
@
0000-0000-000E-9AEB. @
Mesure (monophasée 63A)
a

0000-0000-00E0-08A7 (o<}

_ —all

La page est divisée en deux parties :

la partieo est la zone ou sont montrés les dispositifs liés au groupe sélectionné
avec leurs caractéristiques et icones d'état.

la partieo est la zone ou il est possible de sélectionner les deux pages
suivantes:

* Parameétres simples : page de visualisation de la configuration de base du
module sélectionné

* Parameétres avancés (si présent) : page dédiée a la configuration globale ou de
certains paramétres du module sélectionné. Note : cette page change selon le
type de module, la configuration locale des micro-switch, etc...

la partiee est la zone ol sont montrés les champs des paramétrages “basic “ et
avancé du module sélectionné
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* Description du bouton de sélection du dispositif

Commande (com. motorisée)

1.  Numéro d'identification du module (code unique qui identifie le module)

2. Fonction du module

3. Icone servant a activer la led du bouton multifonction sur la face avant du
module NEMO SX sélectionné

4. Etat de communication
Systéme connecté via USB a un ordinateur
Erreur de communication

Note : Chaque fois que vous effectuez une modification du systéme
(ajout/suppression d'un module, changement d'adresse, changement de
configuration par micro-switch, etc ...), vous devez répéter la procédure de
lecture de la configuration via USB

Retournerala
Table des matiéres
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6.1.2 Systeme adressé a distance
Dans la page “Configurer le systéeme”

| @rwow  Mnome Configurer le systéme

*& Mode automatique via USB

o< Lire la configuz-tion via USB

iguration en ligne

Z Mode manuel

4] Importer la configuration(fichier XML)

1. Cliquer sur “Lire la configuration via USB”
Une page avec un tableau des résultats de lecture s'affiche

F
Qo Mone Lire la configuration via USB

Trouvé:
5 modules o
Ctiquer sur “Continuer* pour importer e projet ou chquer sur “Rafraichir” pour réessayer.
Un ou plusieurs modules exécutent un firmware obsokte, appuyez sur «FW upgrades pour mettre 3 jour ia demiére version.

B [— sovcooocossasns | - [—

s L i [~

30003 Bt e ginér) ()| 0005-20000020-8000 - scm sans mimane

sane s omouisons 00000000 607e- 1208 . [ —

sanms i (ronasnasés 0381 o0000000-scenaTe0 [—

e e T
2

2, Cliquer sur “Adressage a distance”. Le logiciel de configuration attribue
automatiquement une adresse a chaque module détecté

I
Q et A rome Lire la configuration via USB

Trouve:
5 modules °

Caquer sur “Continuer™ pour importer le projet ou cliquer sur “Rafraichir” pour réessayer.

stent un éte, appuyez sur «FW upgrades pour meftre & jour ia desmiére version.

L'icone dans la colonne “FW* signifie que pour le module est disponible une
mise a jour du firmware.
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Oruow  Mrnome Lire la configuration via USB

Trouvé: °

5 modules
Caquer sur ~Continuer” pour importer e projet ou cliquer sur “Rafraichir” pour réessayer.
Un ou plusieurs modules exécutent un firmware obsoléte, appuyez sur «F W upgrade pour mefire & jour 1a dermiére versian.

REaas ewtuce 0000.2000.003E.8513

Eomt ipimua ety FEPRFFPRATFE S8

it e o Q)] o900000000202900

s imouzensi 0000.0900.0076-1808

Msum (mvenasss 634) 00000099 90E6.074D.

[

3. Cliquer sur “Mettre a jour” pour effectuer la mise a jour du firmware de tous
les modules a la fois.

Note : pour les modules Mini configurateur et écran locale (SXV01), la procédure
de mise a jour doit étre effectuée en connectant le micro connecteur USB du
dispositif directement a la porte USB du PC.

A lafin de la procédure de mise a jour ou, si tous les firmware sont a jour, la page
ressemble a I'image ci-dessous

Qo Mone Lire la configuration via USB

Trouveé: o

5 modules

Assigner Ia méme adresse aux modules présent dans Je méme groupe
Appuyez sur “Continuer* pour sauvegarder fadressage et importer la configuration

4. Changer (si nécessaire) I'adresse assignée par le logiciel en fonction de la
configuration réelle des modules installés.

Note : pour identifier clairement un module dans une rangée, a. cliquer sur
I'icone pour allumer la led multifonction sur la face avant du module

22



NEMO SX Logiciel de Configuration

B A noss Lite la configuration via USE

Trouvé: (-]

§ modules

Sesnmmoe- EERD DY DD ?

5. Cliquer sur “Continuer” pour accéder a la page d'édition de la configuration
lue.

Q reour A ome Groupes de modules

Groupes de modules o Configurations ﬁ;roupes

T
A
- k< Adresse < 1
Groupe 3 T

il
- @
Groupe 4 I

L a
4 <
Groupe § o

i =)
5 o |

e W]

La page est divisée en deux parties :
la partieo est la zone des “Groupes Détectés”.

Note : un groupe est un ensemble de plusieurs appareils ayant la méme adresse.
Un groupe est fait dans le but de regrouper différentes fonctions, car elles sont
liées au méme circuit électrique. Par exemple, il est possible d'attribuer la méme
adresse a un module d'état multifonction (Réf. SXMCO02), un module de
commande multifonction (Réf. SXMOC1), un module de mesure, etc. De cette
facon, sur le systéme de supervision, la fonction groupée sera affichée comme
un “dispositif* unique avec toutes les fonctions groupées sur la méme page.

la partieo est la zone “Paramétres du Groupe”, ou sont disponibles les champs
de saisie pour configurer le groupe sélectionné.

Retournerala
Table des matiéres
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* Description du bouton de sélection du groupe

Groupe 4
4

1. Adresse du groupe
2. Nom du groupe (nom proposé par défaut - paramétre éditable par Putilisateur)

3. Symboles des fonctions associées au groupe (en fonction des caractéristiques
lides a chaque module NEMO SX)

Eﬁ Mesure

‘ Commande

Fonction Relier

4, lcdne servant a activer la led du bouton multifonction sur la face avant de
tous les modules NEMO SX inclus dans le groupe

5. Etat de communication
Systéme connecté via USB & un ordinateur
Erreur de communication

* AFFICHER/CONFIGURER LES CARACTERISTIQUES DES MODULES NEMO SX
SOUS UN GROUPE

Dans la page “Groupes des modules “

@ eowr  fynome Groupes de modules connecté o<

Groupes de modules Configurations des groupes 3

Groupe 4
4

Groupe §

- -

1. Sélectionner un Groupe

2. Renommer le groupe (si nécessaire)

3. Cliquer sur “Modules” pour voir/configurer les caractéristiques du dispositif
La page des parametres des modules s'affiche

HEV (DB (BB B0
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© retour A nome Modules nnecté oG

B3 MB <« =3
Modules du groupe

Groupe 2 &l Reéglages des modules

Etat (CA+SD) o MO C ~Sommande (com molorisée) v

a
FFFF-FFFF-FFFF-FD96 (o<

Commande (com. motorisée)
G
0000-0000-000E-9AEB. @

Mesure (monophasée 63A)

(=)
0000-0000-00E0-08A7 (o<}

- il

La page est divisée en deux parties :
la partieo est la zone ou sont montrés les dispositifs liés au groupe sélectionné
avec leurs caractéristiques et icbnes d'état.

la partiee est la zone ou il est possible de sélectionner les deux pages
suivantes:

* Parameétres simples : page de visualisation de la configuration de base du
module sélectionné

» Parameétres avancés (si présent) : page dédiée a la configuration globale ou de
certains paramétres du module sélectionné. Note : cette page change selon le
type de module, la configuration locale des micro-switch, etc...

la partiee est la zone ou sont montrés les champs des paramétrages “basic” et
avancé du module sélectionné

* Description du bouton de sélection du dispositif

Commande (com. motorisée)

0000-0000-000E-9AEB @

4

1. Numéro d'identification du module (code unique qui identifie le module)

2. Fonction du module

3. lIcone servant a activer la led du bouton multifonction sur la face avant de
tous les modules NEMO SX inclus dans le groupe

4. Etat de communication
Systeme connecté via USB a un ordinateur
Erreur de communication

Note : Chaque fois que vous effectuez une modification du systéeme
(ajout/suppression d'un module, changement d'adresse, changement de
configuration par micro-switch, etc ...), vous devez répéter la procédure de
lecture de la configuration via USB

Retournerala
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6.1.3 Configuration a distance d’'un module de signalisation ou de commande
multifonction via la logiciel de configuration

Les modules de signalisation multifonction (SXMC02) et de commande
multifonction

(SXMOCT) peuvent étre configurés de deux facons:

- Localement en manipulant manuellement les micro-switch sur le coté du module
- A distance via le logiciel de configuration en laissant les micro-switch en position
“0000" (configuration d’usine).

Note : cette procédure s'applique de la méme maniére pour un adressage des
modules en locale ou virtuel.

Procédure pour Configurer les modules a distance.

1. Installer et cabler les modules selon la fonction qu'ils doivent effectuer dans
I'installation (pour les schéma de cablage se référer a la Fiche technique de chaque
module).

2. Accéder au logiciel de configuration

o o nfigurer le systeme

*& Mode automatique via USB

& Mode manuel

1 a configuration(fichier XML)
| e | j!

3. Dans la page “Configurer le systeme” cliquer sur “Lire la configuration via USB”

La page avec le tableau des résultats de lecture s'affiche

A coté de la description de chaque module multifonction (état ou commande)
avec les micro-switch en position “0000” apparait I'icone “ @ " et dans le champ
“Résultat” apparait le texte “Module configurable”

Qi a Lire la configuration via USB

Trouve )

7 modules
5 groupes

!

Note : pour identifier clairement un module dans une rangée, a. cliquer sur l'icobne
pour allumer la led multifonction sur la face avant du module

Retournerala
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Orow  Mrane Lire la configuration via USB

Trouve: (2]

7 modules
5 groupes

Cliquer sur “Continuer” pour IMporter le projet ou clquer sur “Rafralchir pour réessayer.

sxiass RS4S riutuce 2056.0000.0018-408E 1 7

e [Fp— 9002.0000.0068 0430 * v

somes Mo (memconasee 634 0000-0000-0060-08AT " v

e e " 7 Foncton e

snar Mesurs (aveo T 00%0-0000.00E5-0600 12 v

Swoct ‘Commanas (Génésous 2090.0000.000€ 3428 " Fencion canbguratm

sorm | e ,,,.....&.// oo |

sver | Baran prmscont »{ 0000.0600.0676.158E s v

4. Cliquer sur l'icone “ @ " . Une fenétre pop-up s'affiche

La fenétre montre toutes les configurations possibles qui peuvent étre assigné
au module sélectionné.

- Pour le module de signalisation multifonction (SXMC02) les configurations
possibles sont les suivantes:

Lire Ja configuration via USB

Sélectionnez ta contiguration dans taquelie vous voulez utiiser ke module universel d'étal

om™w 5 T --q:; .fu--i:;
* 1234 x

123 X3 1234 x
X1

= [8en0

> g!lﬂ 5
"?«,"'|'1‘234§:§

- Pour le module de commande multifonction (SXMOC1) les configurations
possibles sont les suivantes:

O
[ —

Sélectionnez 1a configuration dans laquelie vous voulez utiiser fe module universel de commande

ieh “a' T -ﬁe ST

hame Lire la configuration via USB

o
f ™
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Pour compléter la configuration:

Q

Sélectionnez a configuration dans taquelie vous voulez uliiser le module uriversel de commande

S
o5 ) A

omun® . 52?
1254 ) %

k™ :“l?jf?
1234
m| a2|

(S I

LU
CL il
\m% 1

SR

6D U T EERT

fad X JoR%E] N Je

- L] R1| R2 CL T Ri[ R2
e N JefT Y

5. Sélectionner la configuration appropriée
6. Cliquer sur “OK” pour confirmer.

Q" P Lire la configuration via USB

Trouve: (2]

7 modules
5 groupes

Procéder a la configuration des autres modules configurables présents dans le
systéme (modules pour lesquels apparait I'icone “ @ ” et le texte “Module
configurable”), puis 7. cliquer sur “Continuer” pour terminer la programmation
et accéder a la page d'édition de la configuration lue (f'utilisation de cette partie est
décrite aux pages de 13 a 15 de ce Manuel).

Note : pour modifier la configuration d'un module déja affecté, il faut revenir
aux réglages d’usine du module en appuyant sur le bouton multifonction en
face avant jusqu’a le que la led devient rouge fixe (pression environ de 20 secondes),
répéter la procédure de lecture de la configuration via USB et redonner une
configuration au module.

La seule exception est si la configuration choisie est celle avec tous les micro-
switch en position 0000

11—
1234 gmo

Dans ce cas il suffit de répéter la procédure de lecture de la configuration via USB
et redonner une configuration au module sans revenir aux réglages d'usine.
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6.2 Editer une configuration en ligne

Une fois la lecture des configurations a partir du port USB effectuée, il est encore
possible de modifier des parametres, liés aux Groupes et/ou aux Modules.
Dans la page “Configurer le systéme”

Qrriow My hame Configurer fe systeme

*& Mode automatique via USB

o< Lire la configuration via USB

<7 Editer la confipwration en ligne

Z Mode manuel

47] Importer la configuration(fichier XML)

[ Editer a configuration

[3® Exporter la configuration(fichier XML) l

1. Cliquer sur “Editer la configuration en ligne”

Le logiciel de configuration redirige I'utilisateur directement vers la page de
“Groupes des Modules”

@ eosr  Mnome Groupes de modules

Groupes de modules * Configurations des groupes < 3 ;
” S € groe
Groupe 12 T
"o
12 —f:
Groupe 13
=

2, Sélectionner un Groupe

3. Cliquer sur “Modules” pour afficher/configurer les caractéristiques des modules

Qs Mhome Modules

connecté o

Modules du groupe :
Groupe 14 = Réglages des modules

Etat (CA+SD) Modéie Etat (CA+SD) v
e —
FFFF-FFFF-FFFF-FD9% &

‘Commande (com. motorisee)

)
10000-0000-000E-SAEB (+<)

Mesure (triphasée 63A)

0000-0000-00E0-078F  (+<)

Retournerala
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6.2.1 Parameétres configurables pour chaque module

Cette section du manuel décrit en détail les parametres configurables de chaque
module

(Réf.s SX3M63 ET SXMM63)
Parameétres configurables :

Réglages des modules

ﬁ * Module de mesure monophasé + tore (s) Rogowski Fermé(s) jusqu’a 63 A

Réseal 2P v

Sens du courant En amont du tore/TI

I

Il est possible de régler:
- le Sens du courant : sens du courant a travers le tore de mesure rogowski

* Module de mesure triphasé + 3 tores - jusqu'a 63 A(Réf. SXMT63) et jusqu’a
125 A (Réf. SXMT125)

Parameétres configurables :

Réglages des modules

Réseau 3P+N

Sens du courant : En amont du tore/TI

II

Il est possible de régler:
- Réseau: réseau Triphasé avec ou sans conducteur de neutre
- le Sens du courant : sens du courant a travers les tores de mesure rogowski

* Module de mesure triphasé + 3 tores Rogowski Ouverts de 630 A jusqu’a
6300 A (Réf.s SXMRO2, SXMR04, SXMR06 et SXMR08)

Paramétres configurables :

Réglages des modules

Réseal | 3P+N

Sens du courant En amont du tore/TI

II

Il est possible de régler:
- Réseau: réseau Triphasé avec ou sans conducteur de neutre
- le Sens du courant : sens du courant a travers les tores de mesure Rogowski

Retournerala
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ﬁ * Module de mesure - pour transformateurs de courant (Réf. SXMMTS5)
Parameétres configurables :

Réglages des modules

Réseal | 3P+N

Sens du courant En amont du tore/TI

Rapport de transformation :

Il est possible de régler:
- Réseau : réseau Monophasé, Triphasé avec ou sans conducteur de neutre
- le Sens du courant : sens du courant a travers le transformateur d'intensité

- Rapport de transformation : obtenu en divisant le “Courant primaire du TI* / 5A
(ex. 800A / 5A, CT rapport = 160)

* Module concentrateur d'impulsions (Réf. SXMIMP)
Paramétres configurables :

Réglages des modules

Poids - 10,00

Unité : KWh

Pour chaque entrée d'impulsion, il est possible de régler :
- Poids de l'impulsion en entrée (ex. chaque impulsion = 10.00)

- Unité : unité de mesure de l'impulsion en entrée. Valeurs possibles :
impulsions, Wh, kWh, MWh, varh, kvarh, Mvarh, VAh, kVAh, MVAh, m3, km3,
Mm3, Nm3, kNm3, MNm3, J, kJ, MJ, cal, kcal, g, kg, t.

Note : configuration par défaut pour les trois entrées : 10 Wh/imp
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Ea * Module de signalisation multifonction - voyant 3 LED (Réf. SXMCO02)
- Entrée générique
Configurations des micro-switch:

"un . .
1234 X3 O
ul' 1T
1234 X3 e

Parameétres configurables :

Réglages des modules

ST

Activation de I'état : QOoN @CFF

Pour chaque entrée il est possible de régler :
- Nom

- Activation de I'état : “ON" ou "OFF"
ON :I'entrée s'active lorsque le contact se ferme (contact normalement ouvert en

entré)
OFF : I'entrée s’active lorsque le contact s'ouvre (contact normalement fermé en

entré

- Etat du disjoncteur (OQuvert, Fermé, Déclenché)
Configuration des micro-switch:

LI

1234 x3

Retournerala
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@ * Module de signalisation multifonction - voyant 3 LED (Réf. SXMCO2) (suite)
- Déclenché de tableau
Configuration des micro-switch:

"= i.*N

1234 x3 o

- Etat Contacteur/Télérupteur
Configuration des micro-switch:

" o Tuw
1234 x *\?ﬁ

Parameétres configurables :

Réglages des modules

Etat normal du contact : QHNO @NF

Il est possible régler:

- Nombre de contacts du Contacteur/Télérupteur associé. Possibilité d'ajouter
ou de supprimer des contacts (via le boutons “+" ou “-")

- Nom de chaque contact

- Etat normal de chaque contact : Normalement Ouvert (N.O.) ou Normalement
Fermé (N.F.)

Légende:
- LED fixe

& LED clignotante
O LED éteinte

Retournerala
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* Module de commande multifonction (Réf. SXM0C1)
- Sortie “générique”
Configurations des micro-switch:

R1| R2
EV\ Ev
R1| Re|

Al

| I
[
|l
~[
2
m o
—I=

—
()
(&%)

~ N
J
A
=
1 A
N
-

el Bl IEE el

NIH ISR 1B i) W
®E ] BlItIE iE®1 N
]
Iz
—3~
I8
—3°

~N
m
< A
|I
| 0
[N
—

NN HIFS EiFSE IFN EiESNE |
2
1
| @
—

R1 R2
Evﬁ Ev\
Paramétres configurables :

Réglages des modules

Etat normal du contact : QNO. @NF.
Contacts liés [ ]
Temps d'activation [s] '4 1.0 >

Temporisation [s] : 4 0,0 >

Pour chaque sortie il est possible de régler :
- Nom

- Etat normal du contact : Normalement Ouvert (N.O.) ou Normalement Fermé
(N.F.)

- Une option pour lier les 2 sorties : en appuyant sur I'un des deux boutons ou en
envoyant une commande les deux sorties sont activées

- Activation : commande Impulsive ou Maintenue
- Temps d’activation (si la commande est impulsive uniquement)

- Temporisation : Temps entre I'appui sur I'un des deux boutons ou I'envoi d'une
commande et |'activation de sortie
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B
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* Module de commande multifonction (Réf SXMOC1) (suite)
- Commande du disjoncteur
Configurations des micro-switch:

Flaln

1234

i AU

1

[he]
w
I~

(ST BN W
w Ml
~TH~LH
oy
2

m
1
m
1

Paramétres configurables :

Réglages des modules

Etat normal du contact :

ON.O. ONF

Temps d'activation [s] < 1.0 >
Tempaorisation [s] - 4 0,0 >

Pour chaque sortie il est possible de régler :
- Temps d'activation (si la commande est impulsive uniquement)

- Temporisation : Temps entre I'appui sur I'un des deux boutons ou I'envoi d'une
commande et |'activation de sortie
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ﬂ * Module de commande multifonction (Réf SXMOC1) (suite)
- Contactor command
Configurations des micro-switch:

rate U0
Toe -

Parameétres configurables :

Réglages des modules

Etat normal du contact : OnNC @NF
Temps d'activation [s] : £ 05 >
Temporisation [s] 4 0,0 >

Pour chaque sortie il est possible de régler :

- Temps d'activation (pour configurations des Télérupteurs uniquement)

- Temporisation : Temps entre I'appui sur I'un des deux boutons ou I'envoi d'une
commande et |'activation de sortie
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ﬁ E 6.2.1 Fonction de délestage

Permets de mettre en place automatiquement une action de délestage, soit
I'ouverture ou la fermeture d’un circuit en fonction d’un seuil de mesure (en
kW) atteint.

Cette fonction est réalisable en associant les modules NEMO SX suivants :

- Module de commande multifonction (Réf. SXMOC1) en utilisant la
configuration par défaut (micro-switch sur la position 0000)

- Module de Mesure (Réf.s SX3M63, SXMM63, SXMT63, SXMT 125, SXMMTS5,
SXMR02, SXMR04, SXMR06 et SXMR08)

* Procédure de réglage des différents paramétres

1. Donner la méme adresse aux modules NEMO SX (Module de commande
multifonction et Module de mesure) que vous souhaitez lier ensemble

Dans la page “Groupes de modules” du logiciel de configuration

© retour A nome Groupes de modules nnect o
Groupes de modules Configurations des groupes 3
W
e 2
il
@
Groupe 4 o
L a
4 <
Groupe § o
it
<)

5

- | -

2, Sélectionner le groupe contenant le Module de commande multifonction et le
Module de mesure

3. Cliquer sur “Modules” pour afficher/configurer les caractéristiques des
dispositifs liés au groupe

La page des “Modules” s'affiche

Bas A e Modules coieg
B = <«

Modules du groupe

Groupe 2 Réglages des modules

FFFF-FFFF-FFFF-FD96 (o<

L. Cliquer pour activér Ia fonctionne du délestage

Commande (Générique)
. )

0000-0000-000E-SAEB (<
Mesure (monophasée 63A)
o e S <)
moooo«w;sn )
h w -zm!

4, Sélectionner le Module de Mesure
5. Cliquer pour activer la fonction de délestage

Retournerala L. . e
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Un ensemble de paramétres supplémentaires s'affichent

Oike  Arone Modules nnects o
=3 IEm <«

Modules du groupe

Groupe 2 Reéglages des modules

Etat (entrée générique) Mok

FFFF-FFFF-FFFF-FD96 (o<

Commande (Générique)

0000-0000-000E-9AEB (o< Mesure

Mesure (monophasée 63A)

0000-0000-00E0-06A7 @

-

6. Définir le seuil : valeur de la puissance active totale (kW)
7. Renseigner les autres paramétres de contréle :

Hystérésis [%)]

Retard 5]

- Hystérésis : valeur en% du seuil au dessous de laquelle I'alarme doit s’arréter et
le circuit doit retourner a I'état initial (valeur par défaut 5%).
- Délai de l'alarme (s) - (valeur par défaut 0s) :

lors de I'activation d'une alarme : le temps d'attente entre I'atteinte du seuil et
la déclaration de I'alarme sur le bus NEMO SX;

lors de la désactivation d'une alarme : le temps d'attente entre I'atteinte de
I'hystérésis et la désactivation de I'alarme sur le bus NEMO SX;

8. Cliquer sur “Sauvegarder” pour confirmer

Dans la page de paramétrage du Module de Commande multifonction

Q@ o Mnome Modules nnecté oS
Modules du groupe
Groupe 2 Reéglages des modules
Etst entrée géndrique) o
)
e e = Etat normal du contact ono onr
0000-0000-000E-9AEB. @
Contacts iés a
Mesure (monophasée 63A)
a
oo eons saen
p—r

L ——

Saisir les paramétres suivants :

- Etat normale du contact : Normalement Ouvert (N.O.) ou Normalement Fermé
(N.F.)

- Une option pour lier les deux sorties : en appuyant sur I'un des deux boutons ou
en envoyant une commande les deux sorties sont activées

- Activation : commande Impulsive ou Maintenue

- Temps d’activation (s) : uniquement lorsqu’il y a une commande impulsive. Il
s'agit du temps au cours duquel le relais reste dans la position de fonctionnement

- Temporisation (s) : temps d'attente entre I'alarme sur le bus NEMO SX et l'action
faite par le Module de Commande multifonction (valeur par défaut 0s)

Pour plus de détails, voir diagramme en page 39
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Schéma de principe de la fonction du délestage

Unité (kW) A

///. -
Seuil ~
/ ~.
HyStErésis -f-----m-rmmmosforemrrm i S IMAURARRLEELEELD
/J
//
Al >
arme
A t(s)
Active
Inactive Inactive g
[
Délestage A L_, L_, t(s)
Délai de Délai de
l'alarme Active I'alarme
Inactive Inactive
»
t(s)
Délai
d'actvation

Retournerala
Table des matiéres

39



Retournerala
Table des matiéres

6.3 Fonction Relier

Cette fonction permet de lier deux modules NEMO SX pour créer des actions
automatiques qui, une fois programmés, peuvent fonctionner en autonomie sans
qu’une connexion a un gestionnaire ne soit nécessaire.

La régle de base est la liaison entre une événement (disjoncteur qui déclenche,
une seuil qui est dépassé, etc.) et un action en conséquence (signalisation,
ouverture d'un circuit par commande motorisée ou contacteur, etc.)

Les associations possibles sont le suivantes :

Générateur d'action

Générateur Commande: Etat:

d'événement SXMOC1 SXMC02
Mesure :
SX3Mé63, SXMM63 v
SXMT63, SXMT1 25, \/ Seulement avec
SXMMT5 les configurations
SXMROZ, SXMR04, "Génériques"
SXMR06, SXMR08
, %
Etat : \/ . .
SXMCO2 Configuration

standard

Note:

- l'association peut étre uniquement de type 1 + 1 (1 événement et 1 action).
- les modules déja associés ne peuvent pas étre utilisés pour d’autres associations.
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Dans la page d'accueil du logiciel

B

Cg configurer ie logiciel

oF Configurer le sustéme

[ Alarmes et erreurs

#=4 Mise 3 jour firmware des modules

1. Cliquer sur “Configurer le systeme”

©Q rrtow A rone Configurer le systéme

*& Mode automatique via USB

#<+ Lire la configuration via USB
<7 Editer la configuration en ligne

& Modeyf 2

47) Importer la configuration(fichier XML)

xporter la configurationffichier XML) ‘

IME

2, Cliquer sur “Fonction Relier”

@ Anane Fonction Relier R

Moces (T = EX
3

3. Cliquer sur “"Ajouter”
La page pour programmer les liens entre modules s‘affiche.
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Module qui génére ['action Module qui exécute I'action
Modle
Ctere

Paramétres

EET

La page est divisée en deux parties :

la partieOest la zone ou il est possible de :
- sélectionner le module qui génére I'événement
- assigner au module, le critére de génération de I'événement (ex.
déclenchement d’un disjoncteur, etc.) et les paramétres supplémentaires, si
disponibles (ex. pour le module de mesure il est possible sélectionner la
grandeur électrique, régler le seuil, 'hystérésis et le retard de I'activation de
I'événement).
- choisir si I'événement génére aussi une alerte (pour le modules de mesure, et
les modules d’état multifonction avec les configurations génériques).

la partieo est la zone ou il est possible de :

- sélectionner le module qui exécute I'action

- assigner au module le critére de génération de I'action (ex. ouverture ou
fermeture d'un disjoncteur, etc.) et les parametres supplémentaires, si
disponibles (ex. pour le module de commande en configuration “Commande
disjoncteur”il est possible régler le temps d’activation et le temps de retard
d’activation pour chaque sortie).

Procédure pour I'association des modules NEMO SX

Q- a Foridtion Relier
Module qui génére ['action Module qui exécute I'action
Module
¥ Groupe 11
Criere [
¥ Groupe 14
Parameétres [EERCUEEREEGNE]
Mesure (tnphasée 63A)
¥ Groupe 12
Mesure (avec Tl)
[ e |

4, Cliquer pour sélectionner le module générateur de I'événement.
Note:
- la liste des dispositifs est filtrée par "Groupes”
- dans la liste sont présents uniquement les modules qui peuvent générer un
événement:
* modules de mesure (SX3M63, SXMM63, SXMT63, SXMT125, SXMMTS5, SXMRO02,

SXMRO04, SXMR06 et SXMR08) et modules d'état (SXMCO02) [voir pages suivantes
pour les détails]
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En fonction de la configuration et du type de module, les critéres possibles qui
peuvent étre sélectionnés sont différents :

ﬁ * Module de mesure monophasé + tore(s) Rogowski Fermé(s) (Réf. SX3M63
et SXMM63) et Module de mesure - pour transformateurs de courant (Réf.
SXMMTS5) réglé comme 1P

Réglages :
Module qui génére ['action
Module =

Critére Evénement

I

Parametres e

Seuil [kW] 100,00
Hystérésis [%] < 50 >
Retard [s] < 1.0 >
Alerte : Geénérer une alarme [ ]

Critére:

= Evénement (parameétre fixe)

Paramétres :

= Mesure: V11, V1,111, P11, S11, f1, f|, PF|

Note:

1 = Seuil maximum

| =Seuil minimum

Pour la puissance active (P) et pour le facteur de puissance (PF) est possible de
régler également, comme valeur de seuil, des valeurs négatives.

= Seuil : valeur au-dessus ou au-dessous de laquelle la "procédure
d‘action/alerte" s'active.
= Hystérésis : valeur en% du seuil au dessous de laquelle I'alarme doit s'arréter et
le circuit doit retourner a I'état initial (valeur par défaut 5%).
= Délai de I'alarme (s) - (valeur par défaut 1s) :
lors de I'activation d'une alarme : le temps d'attente entre I'atteinte du seuil et
I'activation de 'alarme sur le bus NEMO SX;
lors de la désactivation d'une alarme : le temps d'attente entre I'atteinte de
I'hystérésis et la désactivation de I'alarme sur le bus NEMO SX;
= Alerte: sélectionner si vous voulez que I'événement génére également une
alerte.
Si le champ est sélectionné le logiciel donne la possibilité de taper une message
qui sera utilisé pour l'identification du type d’alerte (voir ci-dessous).

Alerte - Générer une alarme

(UESELEE Seuil dépassé
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* Module de mesure triphasé + tores Rogowski Fermés (Réf. SXMT63 et
SXMT125), Module de mesure - pour transformateurs de courant (Réf.
SXMMT5) et Module de mesure triphasé + tores Rogowski Ouverts (Réf.s
SXMRO02, SXMR04, SXMR06 et SXMR08) réglé comme 3P

Réglages:
Module qui génére ['action

Module Mesure (triphasée 63A)

|I
< 0

Critére Evénement

Parametres  vese

Seuil [kW] 100,00
Hystérésis [%] < 50 >
Retard [s] < 1.0 »
Alerte : Générer une alarme [ ]
Critére:
= Evéenement (parametre fixe)
Paramétres:

= Mesure : U121, U12], U231, U23| U311, U31], 111, 121,131, IN1, P, P11, P21,
P31, 51,811, 21, 31, 1, f|, PF|

Note:

1 = Seuil maximum

| =Seuil minimum

Pour les puissances actives (P, P1, P2 et P3) et pour le facteur de puissance (PF)
est possible de régler également, comme valeur de seuil, des valeurs négatives.
= Seuil : valeur au-dessus ou au-dessous de laquelle la "procédure
d‘action/alerte" s'active.

= Hystérésis : valeur en% du seuil au dessous de laquelle I'alarme doit s'arréter et
le circuit doit retourner a I'état initial (valeur par défaut 5%).

= Délai de I'alarme (s) - (valeur par défaut 1s) :

lors de I'activation d'une alarme : le temps d'attente entre I'atteinte du seuil et
I'activation de 'alarme sur le bus NEMO SX;

lors de la désactivation d'une alarme : le temps d'attente entre I'atteinte de
I'hystérésis et la désactivation de I'alarme sur le bus NEMO SX;

= Alerte: sélectionner si vous voulez que I'événement génére également une
alerte.

Sile champ est sélectionné le logiciel donne la possibilité de taper une message
qui sera utilisé pour l'identification du type d'alerte (voir ci-dessous).

Alerte : Générer une alarme

(UESELEE Seuil dépassé
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ﬁ * Module de mesure triphasé + tores Rogowski Fermés (Réf. SXMT63 et
SXMT125), Module de mesure - pour transformateurs de courant (Réf.
SXMMT5) et Module de mesure triphasé + tores Rogowski Ouverts (Réf.s
SXMRO02, SXMR04, SXMR06 et SXMRO08) réglé comme 3P+N

Réglages:
Module qui génére ['action

Module Mesure (triphasée 63A)

|I
< 0

Critére Evénement

Parameétres Mesure Puissance P t

Seuil [kW] 100,00

A
o
=}
v <

Hystéreésis [%]

Retard [s] < 1,0 >

Alerte : Genérer une alarme
Critére:
= Evéenement (parametre fixe)

Paramétres:

= Mesure : V11, V1], V21, V2| V31,V3] U121, U12], U231, U23] U311, U31, 111,
121,131, INT, P1, P11, P21, P31, ST, S11, S21, S31, 1, f|, PF|
Note:
1 = Seuil maximum
| =Seuil minimum
Pour les puissances actives (P, P1, P2 et P3) et pour le facteur de puissance (PF)
est possible de régler également, comme valeur de seuil, des valeurs négatives.
= Seuil : valeur au-dessus ou au-dessous de laquelle la "procédure
d‘action/alerte" s’

s'active.

= Hystérésis : valeur en% du seuil au dessous de laquelle I'alarme doit s'arréter et
le circuit doit retourner a I'état initial (valeur par défaut 5%).

= Délai de I'alarme (s) - (valeur par défaut 1s) :

lors de I'activation d'une alarme : le temps d'attente entre I'atteinte du seuil et
I'activation de 'alarme sur le bus NEMO SX;

lors de la désactivation d'une alarme : le temps d'attente entre I'atteinte de
I'hystérésis et la désactivation de I'alarme sur le bus NEMO SX;

= Alerte: sélectionner si vous voulez que I'événement génére également une
alerte.

Sile champ est sélectionné le logiciel donne la possibilité de taper une message
qui sera utilisé pour l'identification du type d'alerte (voir ci-dessous).

Alerte : Générer une alarme

(UESELEE Seuil dépassé
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* Module de signalisation multifonction - voyant 3 LED (Réf. SXMCO02)

- Entrée générique
Configurations des micro-switch :

Réglages:
Module qui génére |'action

Module
Critére

Parameétres Etat normal du contact - ONO. @NF

Alerte : Générer une alarme []

Critere:
= Entrée 1, Entrée 2 ou Entrée 3 (1 seule entrée ne peut étre utilisé avec la fonction
relier)
Paramétres :
= Etat normal du contact : Normalement Ouvert (N.O.) ou Normalement Fermé
(N.F.)
= Alerte: sélectionner si vous voulez que I'événement génére également une
alerte.
Sile champ est sélectionné, le logiciel donne la possibilité de configurer:

- Une message qui sera utilisé pour l'identification du type d'alerte

- Etat de 'alarme : “ON” ou “OFF"
ON : l'alerte s’active lorsque le contact se ferme (contact normalement ouvert en

entrée)
OFF : I'alerte s'active lorsque le contact s'ouvre (contact normalement fermé en entré)

- Temps d'activation de I'alarme (s) : temps entre le changement d’état de
I'entrée et I'activation de I'alarme sur le bus. (voir ci-dessous)

Alerte : Geénérer une alarme

Message Alarme sur I'entrée 1

Etat de l'alarme OON @OFF

Temps pour activation de I'al K4 0,0 >
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@ * Module de signalisation multifonction - voyant 3 LED (Réf. SXMCO2) (suite)
- Etat du disjoncteur (Ouvert, Fermé, Déclenché)
Configuration des micro-switch :

ey o 1

~

1234 x3

Réglages:

— e

Module qui génére |'action

Module Etat (CA+SD)

Grtere

Parameétres
Critére:
= Quvert, Fermé ou Déclenché

- Déclenché de tableau
Configuration des micro-switch:

" . VA

~

1234 x3 o

Réglages:

Module qui génére |'action

Module Etat (déclenché de tabl )

Critére Déclenché

Parameétres  Etat normal du contact : ONO.  @NF
Critére:
= Déclenché
Parametres :
= Etat normal du contact : Normalement OQuvert (N.O.) ou Normalement Fermé
(N.F.)
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* Module de signalisation multifonction - voyant 3 LED (Réf. SXMCO2) (suite)
- Etat Contacteur/Télérupteur
Configuration des micro-switch :

LT
ey AL

Réglages:

i
aEe
=k

Module qui génére |'action

Module [EER(@nb) v

Crtere

Parameétres Etat normal du contact - ONO. @NF
Critére:
= Contact 1, Contact 2, Contact 3 ou Contact 4
Paramétres :
= Etat normal de chaque contact : Normalement Ouvert (N.O.) ou Normalement
Fermé (N.F.)

Note : toutes ces configurations peuvent étre réalisées avec le module d'état
multifonction (réf. SXMC02) avec les micro-switch en position 0000 en
spécialisant le module avec le logiciel de configuration (voir § 6.1.3)
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Aprés avoir renseigné le module “événement” (ex. un module d'état SXMCO02
CA+SD avec critére "Déclenché”), il faut choisir le module "action”

Qm L Fonction Relier
Module qui génére I'action Module qui exécute I'action
Module
'V Groupe 14
Crtere Conmare o mors
Paramétres  vess
1% < 50 >
Retar < 10 >
Alerte sénérer une atarme [ ]

5. Cliquer pour sélectionner le module exécuteur de l'action.

Note:

- la liste des dispositifs est filtrée par "Groupes”

- dans la liste sont présents uniquement les modules qui peuvent générer un
action:

* modules de commande (SXMOC1) et modules d'état (SXMCO02) [voir pages
suivantes pour les détails]

Q ~ Fonction Relier

Module qui exécute I'action

Module
Critere
Parameétres
Retar < 10 >
Alerte n a

6. Cliquer sur “Sauvegarder” pour confirmer

7. Il est possible de faire un test de I'action en conséquence de I'événement en
cliquant sur le bouton “TEST".

Note : pour des raisons de sécurité, avant de tester la procédure d’automatisation,
le logiciel demande une confirmation.
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En fonction de la configuration et du type de module, les critéres possibles qui
peuvent étre sélectionnés sont différents :

* Module de commande multifonction (Réf. SXMO0C1)
- Sortie “générique”
Configurations des micro-switch :

.

R1| R2
E—V\ E—V\

wl 1]

1234 1234
R1| R2 R1| R2
et G et 4

-]
ol
w il
N
2
I8
|
oW
w Ml
Ny

R1 R2
Ev Ev
R1 | R2
v
R1| R2
Evi-——-

ol
~H

el IESl |
ol
w Wl ]
~H]

Réglages:
Module qui exécute I'action

Commande (Générique)

Etat normal du contact : ONDO @NF

Contacts liés :

Activation : Impulsion v

Temps d'activation [s] - 4 1.0 >

Retard [s] - 4 0,0 >
Critére:

= Sortie1 ou Sortie2
Parametres :

= Etat normal du contact : Normalement Ouvert (N.O.) ou Normalement Fermé
(N.F.)

= Une option pour lier les 2 sorties : en appuyant sur l'un des deux boutons ou
en envoyant une commande les deux sorties sont activées

= Activation : commande Impulsive ou Maintenue
= Temps d’activation (si la commande est impulsive uniquement)

= Temporisation : Temps entre I'appui sur I'un des deux boutons ou I'envoi d'une
commande et |'activation de sortie
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ﬂ * Module de commande multifonction (Réf SXMOC1) (suite)
- Commande du disjoncteur
Configurations des micro-switch :

TR

1234

Réglages:
Module qui exécute l'action

Commande (com. motorisée)

Quverture

Etat normal du contact :

Activation :

Temps d'activation [s] : ' 1.0 >

Temporisation [s] : < 0,0 >
Critere:

= Quverture, Fermeture, Ouverture/Fermeture ou Fermeture/Ouverture
Parameétres :
= Temps d'activation (si la commande est impulsive uniquement)

= Temporisation : Temps entre I'appui sur I'un des deux boutons ou I'envoi
d'une commande et |'activation de sortie
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ﬂ * Module de commande multifonction (Réf SXMOC1) (suite)
- Commande Contacteurs/Télérupteurs
Configurations des micro-switch :

an"n ET\_EZ\ .

1234

Toe -

Réglages:
Module qui exécute I'action

Commande (CT/TL)

QOuverture

I

Etat normal du contact :

Temps d'activation [s] : 4 05 >
Retard [5] : 4 0,0 >
Critére:

= Quverture, Fermeture, Ouverture/Fermeture ou Fermeture/Ouverture
Parameétres :
= Temps d’activation (si la commande est impulsive uniquement)

= Retard : Temps entre I'appui sur I'un des deux boutons ou I'envoi d'une
commande et l'activation de sortie

Note : toutes ces configurations peuvent étre réalisées avec le module de
commande multifonction (réf. SXM0C1) avec les micro-switch en position 0000,
en configurant le module avec le logiciel de configuration (voir § 6.1.3)
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i
aEe
=k

* Module de signalisation multifonction - voyant 3 LED (Réf. SXMCO02)

Note : ce module est utilisable comme module exécuteur de I'action uniqguement
si le module qui génere I'événement est un module de mesure (SX3M63, SXMM63,
SXMT63, SXMT125, SXMMTS5, SXMR02, SXMR04, SXMR06 et SXMRO08)

- Entrée générique

Configurations des micro-switch :

EEEN

1234
"un . .
1234 X3 O
"aum o &
1234 X3 e

Réglages:
Module qui exécute I'action

Etat (entrée générique) v

ONO. @NF.

Etat normal du contact :

Critére:

= Entrée 1 (activation de la led Rouge), Entrée 2 (activation de la led Orange) ou
Entrée 3 (activation de la led verte)

Parametres :

= Etat normal du contact : Normalement Quvert (N.O.) ou Normalement Fermé
(N.F.)

Note:

- Il n’est pas nécessaire de cabler les entrées du module SXMC02 pour
I'utiliser dans cette configuration. La led sélectionné est allumée ou éteinte (en
fonction de I'état normal configuré) par la carte électronique du module lui-méme.
- toutes ces configurations peuvent étre réalisées avec le module d'état
multifonction (réf. SXMCO02) avec les micro-switch en position 0000, en configurant
le module avec le logiciel de configuration (voir § 6.1.3)
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Visualisation des liens crées

Une fois la procédure de création terminée, tous les liens créés sont listés dans la
page "Fonction Relier":

- a gauche les modules qui génerent les événements
- a droite les modules qui générent I'action en réponse a I'événement

Chaque module est indiqué avec son nom, sa fonction et son numéro
d’identification.

Q- a tion Relie

Modules (tous les modules) M =
Groupe 14: Mesure (triphasée 63A) Groupe 14: Etat (entrée générique}

0000-0000-00E0-078F FFFF.FFFF-FFFF-FD9% Q)
Groupe 11: Mesure (monophasée 63A) Groupe 14: Commande (CT/TL)

0000-0000-00E0-06A7 0000-0000-000E-9AEB

y

Dans cette page est possible de
1. Editer une configuration ou 2. Ecraser une configuration

Au méme moment, le symbole apparait dans les boutons se sélection d'un

dispositif pour indiquer qu’il y a un ou plusieurs modules configurés avec la
fonction Relier
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6.4 Pages de visualisation
Dans la page d'accueil du logiciel

- o P

1. Cliquer sur “Visualiser le projet”
La page des “Dispositifs” s'affiche

Qs A

Dispositifs
.
Disposiifs

0.

> o

Groupe 3

> [ o

Groupe 4

Groupe §

- | B

La page est divisée en trois parties :
la partieo est la zone ou sont montrés les Dispositifs (chaque dispositif est un
groupe de modules NEMO SX avec des fonctions différentes) avec leur
caractéristiques et icones d'état. Il est possible de filtrer la liste des dispositifs par
fonction : Etat, Commande, Mesure ou “toutes les fonctions” (default)
la partieo est la zone ou il est possible de sélectionner plusieurs pages (selon les
fonctions présentes pour un Dispositif) :
* Etat: affichage de I'état, boutons de commande, ... pour chaque Dispositif/
Groupe NEMO SX
* Mesure : affichage des grandeurs électriques mesurées par un dispositif :
- Dispositif de mesure de I'Electricité : Energie, Puissance, Tensions / Courants /
Fréquence, THD et Harmoniques
- Module concentrateur d'impulsions : consommation d’Energie, d’Eau et de Gaz
la partieo est la zone ou sont affichés les valeurs mesurées par le module
sélectionné, I'état et le(les) bouton(s) de commande

HEY DB DB [
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* Description du bouton de sélection du dispositif

4 3

1. Nom du groupe

2. Symboles des fonctions associées au groupe (en fonction des caractéristiques
liges a chaque module NEMO SX)

Eﬁ Mesure

Fonction Relier
3. Etat de communication
Systeme connecté via USB a un ordinateur
Erreur de communication
4.  Ce symbole apparait uniquement si un module d’état a été mis en place

m Ouvert
n Fermé

[2] Déclenche
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6.5 Historique des alarmes
Dans la page d'accueil du logiciel

L3 configurer le logiciel
‘ﬁ Configurer le systéme

e

1. Cliquer sur “Alarmes et erreurs”
La page de visualisation des Alarmes et Erreurs s'affiche

Oriow M rome Erreurs et alames

Prodiéme d.

La page affiche les 20 derniéres erreurs (survenues pendant les étapes de
configuration ou pendant le fonctionnement du systéme) avec les détails
suivants :

- Date et heure de I'erreur

- Nom du groupe

- Adresse du groupe

- Description de la cause de l'erreur
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7. Opération hors ligne

7.1 Importer une configuration
Dans la page d'accueil du logiciel

Lg Configurer e logiciel

&# Configurer le svstéme

1. Cliquer sur “Configurer le systeme”
La page de configuration du systéme s'affiche

Qrow M hame Configurer le systéme

*& Mode automatique via USB

xporter la configuration(fichier XML) }

IME

2, Cliquer sur “Importer la configuration (fichier XML)"
Une fenétre pop-up s'affiche

Q retour Ao Configurer le systéme
b Carball? ~ 43 || Gerca toova careiia 2
Organizza v Nuova cantella E- 0 @
: Data Tipo
26/10/2017 1506 Documenf

3. Sélectionner le fichier a importer (ex. Configuration.XML), puis 4. cliquer sur
Retournera la “Ouvrir”. La configuration est préte a étre modifiée.
Table des matiéres
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7.2 Editer une configuration
Dans la page de configuration du systeme

Qe M rane Configurer le systéme

*& Mode automatique via USB

& Mode manuel

4] Importer la configuration{fichier XML)

[ Editer1a config ration

3 Expo nfigurationfichier XML)

1. Cliquer sur “Editer la configuration”
La page d'édition de la configuration importée s'affiche

Qo Py nome Groupes de modules

Groupes de modules [+] Configurations des groupes

: Adresse 2
=
L >

< 1 2 < 2 >
Groupe 3

3

Groupe 4 i

v

4

Groupe § ﬁ
Dans cette page, il est possible modifier les paramétres des Groupes (noms,

adresses) et les parametres des Modules (selon le type de module sous un
groupe, les parameétres sont différents).

Il est également possible d'ajouter de nouveaux groupes ou de dupliquer un
groupe existant en utilisant le bouton “Ajouter”

Note : a la fin de chaque modification, cliquer sur "Enregistrer” pour confirmer
les modifications.

V)
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7.3 Exporter une configuration
Dans la page de configuration du systeme

| @rwow  Mnome Configurer le systéme

*& Mode automatique via USB

Z Mode manuel

4] Importer la configuration(fichier XML)

[P Exporter la cogguration(fichier XML)

ME

1. Cliquer sur “Exporter la configuration (fichier XLM)”
Une fenétre pop-up s'affiche

Qreow  Mrnone Configurer le systeme
o
| » Nuova cartella < [ 43 [ Cerca Nuova cortetic »
Organizza v Nuova cartella E- @
9 Prefert L L2
‘ [ Configurationam! 26/10/2017 1506

R =

Nome file:
Saiva come: XML fichier (aom)

= Nascondi cartelle

3. Sélectionner le dossier ou enregistrer les fichiers, puis 3. cliquer sur “OK”
La configuration est enregistrée sur votre ordinateur
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